Installation, drift & underhallsmanual

AVK sluss- & servisventiler
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2. Introduktion

AVK:s slussventiler ar avsedda for drift i helt dppet eller helt stangt Iage, installerade i rérledningar som avstangn-
ingsventiler, och ska inte anvandas som styr- eller regleringsventiler. Driftsférhallandena méaste begréansas enligt an-
givna temperatur- och tryckvarden, normalt mellan -10 och +60 °C, med en maximal flédeshastighet pa 20 m/s och
upp till 16 bar differenstryck. For PED-applikationer, se specifika tryckklassificeringar.

AVK:s slussventil &r konstruerad med ett gjutet ventilhus och dverdel, monterade med forsénkta bultar av rostfritt
stal. Den mandvreras med en spindel av rostfritt stal och en kil av segjarn som &r helt vulkaniserad med NBR-gummi.
Material och belaggning varierar beroende pa ventilens anvandningsomrade. Fullstandiga materialspecifikationer
finns i datablad. Alla ventiler ar hydrostatiskt provade enligt EN 13774 f6r gasapplikationer.

Mandvrering av slussventilen sker antingen genom medurs (CTC) eller moturs (CTO) rotationsriktning pa spindeln.
Nar spindeln vrids ror sig kilen uppat eller nedat 1angs den gangade delen av spindeln.

Vissa varianter av slussventiler ar utrustade med avluftningsuttag. Dessa uttag ar férsedda med kvartsvarvskulven-
tiler med handspak. Handspaken dras upp till vertikalt 1age f6r att 6ppna ventilen. Avluftningsuttagen ar férsedda
med blindflansar som trycktestas tillsammans med resten av ventilen. Specifika driftférhallanden kan géalla for ventiler
utrustade med ISO-flans for montering av vaxel eller stalldon. Hanvisa i sa fall till stalldontillverkarens instruktioner.

3. Livslangd for produkt

Ventilens livslangd &r beroende av dess installation och anvandningsomrade.

Ventilen ska skyddas mot negativa effekter av mekanisk stétar, belastning och déverbelastning. Detta inkluderar
krafter som antingen appliceras direkt pa ventilen eller uppkommer genom installationsprocessen eller genom rérsys-
temet som ventilen &r ansluten till.

Hansyn bdr aven tas till olika belastningar som kan upptrada samtidigt.
Ventilen far under inga omstandigheter manipuleras eller modifieras pa nagot sétt.

Om arbete av ndgon anledning behdver utféras pa ventilen ar det helt anvandarens ansvar att sakerstalla att ventilen
ar tryckavlastad och forsatt i ett sakert tillstdnd innan nagra fastelement lossas. For instruktioner om byte av spin-
deltatningens mutter, se avsnitt 17.

For att sakerstalla korrekt installation av ventilen ar det nédvandigt att den personal som utfor installationen har ratt
utbildning och kompetens.

Eftersom slussventilen ar konstruerad for installation direkt i marken &r den utformad fér att vara korrosionsfri och un-
derhallsfri under hela den férvantade livslangden. Darfér behovs inga reservdelar, Ventilen &r inte tankt att reparation
vid fel. For att uppratthalla ventilens fulla funktionalitet under dess forvantade livstid rekommenderas regelbunden
mandvrering av ventilen. Frekvensen kan variera fran en gang per ar till flera ganger per manad.

AVK:s slussventiler &r konstruerade for att vara sjalvrensande tack vare det raka och fulla genomloppet. For att uppna

full effekt av detta rekommenderar AVK att ventilen installeras i uppratt Iage eller i max 45 graders lutning. Installation
uppochned rekommenderas inte.
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4. CE-maérkning och tryckutrustningsdirektivet 2014/68/EU

AVK:s slussventiler for gas &r CE-maérkta enligt 2014/68/EU.

Ventiler med ett maximalt tilltet tryck som inte Gverstiger 0,5 bar faller utanfér direktivets tillampningsomrade. Ventil-
er kategoriseras i forhallande till avsett medieinnehall, maximalt arbetstryck och nominell dimension. Vatskor klassifi-
ceras som Grupp 1, farliga &mnen, och Grupp 2, alla andra medier inklusive anga.

Kategorierna &r SEP (Sound Engineering Practice — god ingenjorspraxis) och, for stigande risknivaer, I, II, Il eller IV.
Ventiler som klassas som SEP &r inte CE-markta och kraver ingen EU-férsdkran om dverensstammelse.

Ventiler som klassas i kategori I, II, lll eller IV & CE-maérkta och kraver en EU-férsakran om dverensstammelse.

(Observera: alla ventiler upp till och med 25 mm (1”) med ett maximalt tillatet tryck 6ver 0,5 bar klassificeras som SEP
oavsett grupp.)

5. Krav fran lokala myndigheter

Krav fran lokala myndigheter ska uppfyllas.

Vid konflikter mellan lokala krav och PED ska AVK kontaktas for att I6sa eventuella fragor.

6. Produktmarkning

Maérkningar gjutning - sida 1

Tillverkningsnummer
AVK logotyp
Dimension (DN)
Tryckklass (PN)*
Gjutgods (material)
Leverantérsnummer

Méarkningar gjutning - sida 2

e Gjutgods (material)
e Datum fér gjutning

Etikett - sida 2 Spindel och etikett pa lock

AVK och CE logotyp e Unikt serienummer

EAN-kod

Artikelnummer

Dimension / ytbehandling / spindel / stdngningsriktning / applikation
Standard / tryckklass / temperatur

Gjutgods (material)

Temperatur

Godkénnande

Ar for produktion

Internt produktionsordernummer och unikt serienummer

* Tryckklass &r markt pa ventilhuset och etiketten. Observera att tryckklassificeringen pa etiketten alltid ar gallande.
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7. Halso- och sakerhetsatgarder

Nar AVK-ventiler installeras eller mandvreras maste riskerna med trycksatt gas beaktas. Forsok aldrig att demontera
ventiler nér systemet star under tryck. Slussventiler &r tunga, sarskilt i stérre dimensioner, sa anvand alltid |ampliga
lyftanordningar for att undvika personskador. Det &r avgérande att personal som utfér dessa arbetsmoment har till-
racklig utbildning for att undvika olyckor. Denna installations- och underhallsinstruktion ersatter inte korrekt utbildning
och fackmannamassigt utférande, och AVK tar inget ansvar for olyckor som uppstar till féljd av felaktig installation.

Likasa ska gallande standarder, foreskrifter och regler for installation och olycksférebyggande foljas fore, under och

efter installation. Observera att ATEX-bestammelser kan vara tillampliga, sarskilt vid installationer i explosionsfarliga
miljGer.

8. Anvandningsbegransningar

Ventilerna &r inte lampade fér utmattningsbelastning, krypférhallanden, vind- och jordbavningsbelastning, brand-
provning, brandfarliga miljéer, korrosiv eller erosiv drift eller for transport av medier med slipande partiklar.

Det ar slutanvandarens ansvar att sékerstélla att ventilens integritet inte paverkas negativt av den omgivande miljon.
Vid minsta tveksamhet maste anvéandaren inféra kontroller for att Gvervaka produktens integritet.

Ventilerna som héanvisas till i detta dokument har kategoriserats i enlighet med tryckutrustningsdirektivet.

Maximalt tryck (bar) Nominell storlek DN Kategori
32-100 [
10 150-350 Il
400-600 Il
32-50 |
16 80-150 Il
200-600 Il
Kategorierna I, Il och Il krdver CE-markning
9. Arbetstryck och temperaturer
Slutkonfiguration: Flansad, svetsandar och gangad (servisanslutningsventiler)
Storleksomrade: 32 mm till 600 mm
Maximalt arbetstryck: Standardinstallation under mark: 16 bar. PED-applikationer: Se tabellen nasta sida.
Temperaturomrade: —-10 °C till +60 °C
Slutkonfiguration: PE-andar, PE-andar/flans och PE-&ndar/stalkombination
Storleksomrade: 32 mm till 400 mm
Maximalt arbetstryck: Alla applikationer: 10 bar.
Temperaturomrade: -10 °C till +20 °C Notering: Det maximala arbetstemperaturomradet ar faststallt
enligt livslangdskraven i ISO 9080 fér PE-r6r, och &r darfér inte ventilens maximala
temperaturgrans.
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Max arbetstryck (bar) fér PED-applikationer

DN Serie 02 Serie 06 & 15 Serie 46 Serie 46/70
40-150 16 16 16 16

200 15 15 15 15

250 12 12 12 12

300 10 10 10 10

400 7,5 75 14 13,5

500 8 7 7,5 -

600 - 7 7,5 -

10. Tryck-/temperaturklassning

Ventiler far endast installeras i rorsystem dér tryck och temperatur inte dverstiger ovan angivna grénsvéarden.

Om systemtestning kommer att utsatta ventilen fér hdgre tryck &n dess arbetstrycksgréns, ska detta ligga inom ven-
tilens provningstryck fran tillverkningen.

Det maximalt tillatna trycket, som angivet, galler under icke-stotbelastade férhallanden. Tryckslag och stétar ska
exempelvis undvikas.

Om de anvandningsgrénser som anges i dessa instruktioner éverskrids, eller om ventilen anvands i applikationer fér

vilka den inte ar konstruerad, kan en potentiell fara uppsta.

11. Foérvaring och hantering

Ventilen ska hanteras och lagras pé ett sadant sétt att den alltid skyddas mot skador, bade invandigt och utvandigt,
oavsett om dessa &r mekaniska eller orsakas av kemikalier/amnen.

Om ventilskydd for &ndarna ar monterade ska dessa inte avlagsnas om det inte ar nédvandigt for inspektion eller
installation.

Om utomhuslagring inte kan undvikas bor ventilerna forvaras upphojda fran marken och skyddas med ett vader-
skyddande 6verdrag.

Gummikomponenter i ventiler, eller levererade som reservdelar, bor inte utsattas for varme eller direkt solljus nar det-
ta kan undvikas, eftersom det paskyndar gummits aldrande.

AVK:s serie 36-slussventil med PE-andar ar forpackad pa ett satt som skyddar roret fran UV-strélning och andra
risker for skador. Om forpackningen &r oskadad och férvaras undan direkt solljus (UV-stralning) vid en temperatur
under +40°C ar lagringstiden 5 ar fran rorens produktionsdatum. Om ventilen inte skyddas korrekt ar lagringstiden 2
ar enligt EN1555-2/EN12007-2.

For att undvika att gamla ventiler lagras i ert lager uppmuntrar vi er att anvédnda FIFO-metoden (first in, first out).
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12. Utformning och placering

Det bor redan i konstruktionsfasen dvervagas var ventiler ska placeras for att mojliggora atkomst fér manévrering,
justering, underhall och reparation.

Ventiler maste forses med tillrackligt stéd. Intilliggande rorledning maste ocksa vara korrekt upphéangd eller stottad
for att undvika att rorkrafter dverfors till ventilkroppen, vilket kan paverka ventilens funktion.

Ventilen ska installeras i rorsystem som ar utformade med kompensatorer enligt gallande praxis och normer, for att ta
upp axiella rorforflyttningar pa grund av termisk expansion eller kontraktion.

En tung ventil kan behdva separat stéd eller férankring.
Om ventilen installeras i berg eller material med vassa stenkanter ska ett lager av jord, sand eller annat Iampligt ma-

terial med ett minsta djup pa 150 mm placeras under ventilen. Finkornigt material (<5 mm), fritt fran vassa stenar, ska
fyllas och packas noggrant runt ventilens sidor och till en sammanpackad hdjd av minst 150 mm ovanfér ventilen.

13. Installation

Innan installation ska ventilens etiketter och méarkning kontrolleras for att sékerstélla att ratt ventil installeras.
Registrera ventilens serienummer och dess placering for att underlatta sparbarhet.
Ventilen ska hanteras med forsiktighet for att undvika skador pa belaggningen, da detta kan leda till extern korrosion.

Sérskild forsiktighet ska iakttas for att sdkerstélla att ytbehandlingen ar intakt om ventilen ska installeras i férorenad
eller aggressiv jord eller i kustmiljder. Alternativt kan inspektionsfrekvensen dkas for att upptécka eventuell korrosion.

Innan installation och drifttagning ska ventilen kontrolleras for skador i ytbehandling. Om ytbehandlingen &r skadad
kravs reparation. AVK kan tillhandahalla ett reparationskit fér belaggningen.

Ventilen bér 6ppnas och stdngas helt for att sékerstélla att den fungerar tillfredsstéallande.

Ventiler &r precisionskomponenter och ska darfor inte utsattas for felaktig hantering, sdsom vardslos behandling eller
att smuts kommer in i ventilen genom &ndportarna.

Overdrivna krafter under installation och drift méste undvikas.

Allt forpackningsmaterial och emballage maste avlagsnas.

Né&r ventiler ar utrustade med lyftéglor ska dessa anvéndas for lyftning. Dessa ar endast dimensionerade fér ventilens
vikt och inte for eventuell ansluten rérledning. Ventiler far inte lyftas i handratt, spindel, vaxel, stalldon eller avluft-
ningsror (géller ventiler med avluftningspunkter). Under lyft ska alla relevanta hélso- och sakerhetsforeskrifter foljas.

Omedelbart fore installation ska ror som ventilen ska anslutas till kontrolleras sa att det ar rent och fritt fran skrap.

Ventilens &ndskydd ska endast avldgsnas permanent strax fore installation. Ventilens insida ska inspekteras genom
andportarna for att sékerstélla att den &r ren och fri fran frammande foéremal.

De motande flansarna (bade ventil- och rorflansar) ska kontrolleras avseende korrekt packningsanliggningsyta, ytfin-
ish och allméant skick. Om nagot upptécks som kan orsaka lackage far ingen montering géras forran felet har atgéar-

dats.
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Packningen ska vara lamplig for driftférhallandena eller ventilens maximala tryck- och temperaturklassning och ska
kontrolleras for att sékerstalla att den ar fri fran defekter eller skador.

Sarskild omsorg ska iakttas for att sékerstalla korrekt inriktning av flansarna som monteras. Det &r viktigt vid installa-
tion av ventiler att rérspanningar hélls sa laga som mojligt och att inga yttre krafter paverkar ventilanslutningarna. Un-
der monteringen ska bultarna dras at sekventiellt for att skapa initial kontakt mellan flans och packning helt plant och
parallellt, foljt av gradvis och jamn atdragning till det specificerade momentet for aktuell packning. Atdragningen ska

ske i korsvis ordningsfoljd for att undvika béjning av nagon flans relativt den andra, sarskilt vid flansar med upphdjda
tatningsytor. Se figur 1 fér rekommenderat bultdragningsmodnster.

Parallell inriktning av flansar &r sarskilt viktigt vid installation av ventil i ett befintligt system.

Bultférband som anvands for flansanslutningen ska kontrolleras avseende korrekt dimension, lAngd och material, och
samtliga bulthal i flansen ska anvandas. Se tabell 1 f6r bultdimensioner.

Om ett permanent garnityr med betackning anvands ska endast en permanent teleskopiskt garnityr anvéndas, och
det far inte vara helt indraget (det ska till exempel vara utdraget minst 50 mm), fér att férhindra att belastning 6verfors
till den nedgréavda ventilen.

Slussventiler med stoséndar ska installeras antingen genom lamplig svetsning eller med en lamplig koppling. For
svetsprocedurer hanvisas till rortillverkarens specifikationer. Foér val av koppling, kontakta en AVK-representant.

Sarskild forsiktighet ska iakttas vid installation av slussventiler med avluftningspunkter. Avluftningsroren ska skyddas
mot sidokrafter, bade under hantering och efter installation.

Tabell 1 Bild/ansvisning 1
DN Tryck (bar) Antal bultar
mm PN10 PN16 PN10 PN16
40 M16 M16 4 4
50 M16 M16 4 4
65 M16 M16 4 4
80 M16 M16 8 8
100 M16 M16 8 8
150 M20 M20 8 8
200 M20 M20 8 12
250 M20 M24 12 12
300 M20 M24 12 12
350 M24 M24 16 16
400 M24 M27 16 16
450 M24 M27 20 20
500 M24 M30 20 20
600 M27 M30 20 20
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14. Manoévrering

Slussventiler mandvreras vanligtvis med ett garnityr vid installationer under mark. | brunnar eller vid installationer
ovan mark kan handratt eller elektriska stalldon anvandas. S&kerstall korrekt dimensionering av handratt och/eller
nycklar, garnityr och stalldon. Se AVK:s datablad for ytterligare information.

Vid installation av slussventiler utrustade med elektriska stélldon ska angivna stdngningsmoment och antal varv enligt
databladet foljas. Nar ventilen installeras i en kammare med ett garnityr som gar upp till markniva, ska det sékerstal-
las att ingen vertikal kraft fran forlangningsspindeln 6verfors direkt till ventilspindelns topp. Garnityret maste stodjas
av vaggfasten eller liknande for att forhindra vertikala krafter och darmed undvika att ventilens vikt belastas.

Vid stdngning av slussventilen ska korrekt vridmoment och antal varv appliceras. Se tabell 2.

15. Tryckprovning

Efter installation ska en tryckprovning utféras innan schaktet fylls igen. Rérledningen och slussventilen ska sékras
mot rérelse. Om rérledningen och ventilen provas med vatten fére gas- eller luftprovning ska rérledningen och ven-
tilen dréaneras for att férhindra frostskador. AVK-ventiler ar konstruerade for att klara ett provtryck pa 1,5 x PN.

Pa grund av varierande lagringsfoérhallanden mellan tillverkning och installation kan satestatningarna behéva kompri-
meras 1-2 ganger innan fullsténdig tathet uppnas.

Detta gbrs genom att:

1. Applicera det specificerade vridmomentet vid stangning.
2. Oppna ventilen igen med nagra spindelvarv.
3. Stanga ventilen pa nytt med det specificerade vridmomentet.

Notering:

Vid ensidig trycksattning av en stéangd ventil kan ett svagt visslande ljud och ett ldangsamt tryckfall pa uppstromssidan
forekomma, vilket kan uppfattas som ett lackage. Detta ar dock inte ett lackage, utan beror p& att halrummet ovanfor
kilen (ventiltornet) langsamt trycksatts. Nar trycket i halrummet har utjamnats med trycket pa uppstromssidan upphor
ljudet och tryckfallet.

16. Service och underhall

Ventilen &r konstruerad for att ge lang och problemfri drift utan behov av rutinméssigt underhall. Nar det angivna
antalet mandvreringscykler har uppnatts ska slitaget inuti ventilen kontrolleras. Om slitaget ar omfattande bor slitna
komponenter bytas ut eller en ny ventil installeras. Om internt eller externt lackage misstédnks rekommenderas att
AVK International kontaktas for forslag pa lampliga atgarder.
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Tabell 2

Dimension Stangnings- Stangnings- Obelastat Brottgrans Varv for att
ventil DN mm moment Nm moment E\lm moment Nm moment 6ppna
under 0°C
Servisventiler for gas
25 35 - - 200 7
32 35 - - 200 9
40 35 - - 200 11
50 35 - - 200 14
Slussventiler for gas
40 40 40 9 400 11
50 40 50 9 400 11
65 60 65 9 400 14
80 60 80 9 400 17
100 80 100 9 400 21
125 80 125 9 500 26
150 80 150 18 600 26
200 120 200 18 800 33
250 180 250 18 1000 37
300 200 300 18 1200 44
350 300 350 24 1400 59
400 300 400 24 1600 59/50***
450 300*/450* 450 25 1600 59*/39**
500 300*/450** 500 25 1600 59*/43**
600 500** 600 25 1600 53*/52**

* Serie 02. ** Serie 06 och 46, *** Serie 36

17. Byte av spindeltatning

Spindeltatningen kan bytas oavsett ventilens position. Om det &r n('?dvéndigt att byta spindeltatningen under tryck
maste foljande procedur foljas. OBS: INTE i NARHET AV OPPEN LAGA!

N —

No Ok

©o®

Sank rérledningens tryck s& mycket situationen tillter.
Stang ventilen med det specificerade momentet. Byte

kan aven utféras med ventilen i 6ppet lage, men da kravs
fullstédndig avsténgning av trycket mot ventilen.

Skruva loss spindeltdtningsmuttern moturs och lyft av den
Byt ut hela spindeltdtningsenheten inklusive O-ringar.
Applicera lasvatska med medelstyrka pa géngorna.
Applicera silikonbaserat fett pa O-ringarna.

Montera den nya spindeltatningsmuttern genom att forsik-
tigt skjuta den 6ver spindeln och dra &t den medurs med
ett vridmoment pa ca 80 Nm.

Oppna ventilen och kontrollera om lackage férekommer.
Aterstall normalt rérledningstryck medan du fortsatter att
Overvaka eventuella lackage.
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18. CE-forsakran

CE-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE ENLIGT EUROPEISKA TRYCKUTRUSTNINGSDIREKTIVET (PED)
2014/68/EU

The manufacturer: AVK International A/S
Smedeskovvej 40
DK-8464 Galten
Denmark
Phone no.: +45 87542100

Hereby declares that its: Resilient seated gate valves:

e Series 02, Series 06 and Series 15, D040 to DN600
e Series 36 and Series 38, DN40 to DN400
e Series 46, DN50 to DN600

Pressure rating (PN) and maximum operating pressure (MOP) according to actual
labelling and corresponding datasheet.

Have achieved approval CE-0085B00317 from
through requirements of the DVGW CERT GmbH
following directive: Josef-Wirmer-Strasse 1-3

D-53123 Bonn
Phone no.: +49 (228) 91 88 807
Notified body no.: 0085

And conform to the essential Pressure Equipment Directive (PED), 2014/68/EU, modules B (Production Type)

requirements of the following and C2.

directive:

And that they are in accordance Harmonised standards Supporting standards

with: v EN 19 v EN 13774
v EN 1171 v EN 682
v EN 1563 v EN 558-1 (only S02, S06, S15)
v EN1515-4 v EN 1092-2 (only S02, S06, S15)
v EN 12266-1 v EN 12627 (only S46)
v EN 12516-2 (S46) v DVGW-VP 600 / DVGW-G 5600
v EN 12516-3 (only S36, S38)
v EN 12516-4
v EN 16668

v EN 10213 (only S46)

v EN 10216-2 (only S46)
v EN 13480-2 (only S46)
v EN 13480-4 (only S46)
v EN 13480-5 (only S46)

Other features and characteristics according to the
corresponding datasheet.
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CE-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE ENLIGT EUROPEISKA TRYCKUTRUSTNINGSDIREKTIVET (PED)
2014/68/EU

The manufacturer: AVK International A/S
Smedeskovvej 40
DK-8464 Galten
Denmark
Phone no.: +45 87542100

Hereby declares that its: Resilient seated gate valves (service connection valves):

e Series 03, DN25 to DN50
e Series 36, DN25 to DN50

Pressure rating (PN) and maximum operating pressure (MOP) according to actual
labelling and corresponding datasheet.

Have achieved type test NG-4313BQ0203 from
approval through certificate no.: DVGW CERT GmbH
Josef-Wirmer-Strasse 1-3
D-53123 Bonn
Phone no.: +49 (228) 91 88 807
Notified body no.: 0085

And conform to the essential Pressure Equipment Directive (PED), 2014/68/EU, modules A (Internal Production
requirements of the following Control).
directive: Series 03 DN25 and Series 36 DN25 are manufactured according to sound engineering

practice (SEP) according to PED article 4.3.

And that they are in accordance Harmonised standards Supporting standards
with: v EN19 v EN 682
v EN 1171 (only S36) v EN 1555-2 (only S36)
v EN 1563 v EN 10226-1 (only S03)
v EN 1515-4 v EN 13774
v EN 12266-1 v EN 16722 (only S03)
v EN 12516-3 v DVGW-VP 600 / DVGW-G 5600
v EN 12516-4 (only S36)
v EN 16668

Other features and characteristics according to the
corresponding datasheet.

Vi reserverar oss for eventuella brister i dversatt grundmaterial
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